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Prilog VII.

Popis projekata od zajednickog interesa i projekata od uzajamnog interesa Unije (,,popis
Unije”)

Dio A. tocka 4. podtocka (a):

umjesto: ,,unutarnja pojacanja za projekt ,MEDLINK’ (dio projekta od uzajamnog interesa
1.36.)”

treba stajati: ,,unutarnja pojacanja za projekt ,MEDLINK’ (dio projekta od uzajamnog interesa
1.35.)7;

Projekt br. 1.33.:

umjesto: ,Interkonekcija izmedu izmedu Woodlanda (IE) i Turleenana (UK) [trenutacno
poznata kao interkonekcijski vod North-South]”

treba stajati: ,Interkonekcija izmedu Woodlanda (IE) 1 Turleenana (UK) [trenuta¢no poznata
kao interkonekcijski vod North-South] (navedeno pod 2.13.1. na ¢etvrtom popisu projekata od
zajednic¢kog interesa)”;

Projekt br. 2.5.7.:
umjesto: ,,Interkonekcijski vod izmedu Nadaba (RO) 1 Bekecsabe (HU)”

treba stajati: ,Interkonekcijski vod izmedu Nadaba (RO) i Bekescsabe (HU)”;

Projekt br. 2.13.:

umjesto: ,Interkonekcija izmedu Wadi El Natroona (EG) 1 Mesogeije/St Stefanosa (EL)
[trenutacno poznata kao ,projekt Interkonekceijski vod GREGY’]”

treba stajati: ,,Interkonekcija izmedu obale Sidi Barranija (EG) i Mesogeije/St Stefanosa (EL)
[trenuta¢no poznata kao ,projekt Interkonekcijski vod GREGY’]”;



Projekt br. 9.7.5.:

umjesto: ,Interkonekcijski vod za vodik od okosnice sjever-jug u Zevenaaru/Eltenu do
Njemacke [trenutacno poznat kao ,projekt H2ercules North-West’]”

treba stajati: ,Interkonekcijski vod za vodik od okosnice sjever-jug u Winterswijku/Vredenu
do Njemacke [trenutacno poznat kao ,projekt H2ercules North-West’]”;

Klaster projekata br. 9.22.:

umjesto: »Skladista vodika u Njemacko;j:
9.22.1. Salthy skladiste vodika u Harsefeldu
9.22.3. Salthy skladiste vodika Harsefeld I1 A+B
9.22.4. EWE skladiste vodika Huntorf
9.22.5. UST skladiste vodika u Krummhd&rnu
9.22.6. Skladiste HyPSTER 3
9.22.7. Skladiste NWKG H2
9.22.8. EWE skladiste vodika u Jemgumu
9.22.9. Gasunie SpHyGER Etzel

9.22.10. RWE H2 Prosirenje skladiSta u Gronau-Epeu (navedeno pod 9.22.2. na prvom
popisu Unije)

9.22.11. RWE H2 skladiste u Gronau-Epeu — drugo proSirenje
9.22.12. UST skladiste vodika u Epeu”
treba stajati: ,,SkladisSta vodika u Njemackoj:
9.22.1. Salthy skladiste vodika u Harsefeldu
9.22.3. Salthy skladiSte vodika Harsefeld 11 A+B
9.22.4. EWE skladiste vodika Huntorf
9.22.5. UST skladiste vodika u Krummhornu
9.22.6. Skladiste NWKG H2
9.22.7. EWE skladiste vodika u Jemgumu
9.22.8. Gasunie SpHyGER Etzel



9.22.9. RWE H2 Prosirenje skladista u Gronau-Epeu (navedeno pod 9.22.2. na prvom
popisu Unije)

9.22.10. RWE H2 skladiste u Gronau-Epeu — drugo proSirenje
9.22.11. UST skladiste vodika u Epeu”;

Projekt br. 9.23. brise se;

Projekt br. 9.33.:

umjesto: ,,Skladiste HySoW (FR)”

treba stajati: ,,Skladi$ta vodika u Francuskoj:
9.33.1. SkladiSte GeoH2 (navedeno pod 9.23. na prvom popisu Unije)
9.33.2. Skladiste HyPSTER 3
9.33.3. Skladiste HySoW”;

Drugi projekt s istim brojem 13.18.:

umjesto: ,,13.18. Njemacka mreza za transport ugljika — projekt je namijenjen izgradnji i
upravljanju opseznom mrezom plinovoda za CO2 u Njemackoj, transportom emisija do ponora
CO2 u sjevernoj Europi 1 povezivanjem mreZe s raznim nacionalnim mreZama”

treba stajati: ,,13.19. Njemacka mreZa za transport ugljika — projekt je namijenjen izgradnji 1
upravljanju opseZznom mreZom plinovoda za CO2 u Njemackoj, transportom emisija do ponora
CO2 u sjevernoj Europi i povezivanjem mreze s raznim nacionalnim mrezama”.
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